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(Dalszy ciag)

Zanim przysypiemy do opowiedzenia czyndéw
tego wojownika, zatrzymamy jeszcze uwage nad
obyczajami Rzymu, aby przyczyny upadku tego
poteznego kolosu w jasniejszem przedstawilty si¢
$wietle. Przedewszystkiem nasuwa si¢ pytanie,
jaka rzeczywista byta religja obywateli rzymskich?
Smiato odpowiedzie¢ mozna ze zadna. Bogow
bano si¢ przez wrodzone uczucie, wzywano ich na-
wet w mowne potocznej, ale to nie bylo oparte na
prawdziwej pobozno$ci, ani na obowigzkach mo-

ralno$ci S$cisle oznaczonych. Ziemia, zdobycze,

stowem u-
zywanie darow $wiata, byty wszystkiem, byty leli-

roskosz zmyslowa, uciechy, zabawa,

gja 1 Bogiem” 6wczesnych Rzymian. Dlatego nie

wierzac w nic, co tylko wyzsze nad zmysty, co sta-

WSzystkich ksiggarniach tak w kraju jak iza granica.
£0 J. K Gregorowicza w Warszawie, ulica Zabia Nr. 956 b, dom dawniéj Krzeminskiego.

Listy i przesylki pieni¢zne na sprawunki, prosima

nowi potrzebg serca i instynktowne poczucie duszy,
w Rzymie tolerowano wszelkie wyznania, ktorych
przeszto na sze§c¢set liczono. Religja wigc Rzy-
mian, nalezy uwazaé tylko jako wymystczystdj po-
lityki osnowany ré6znemi dowodzeniami filozofow,
czyli najzupeiniejszych niedowiarkéw. Pojecia za$
skoro
Cezar nie wachat si¢ dowodzi¢ publicznie w sena-
cie, ze po $mierci jest tylko nico$¢; Cycero ze czto-

wiek ze $§miercia konczy wszystko,

takie musialy by¢ ogoélnie upowszechnione,

a Horacjusz
oswiadczyl, ze jedynie tylko skutkiem dziet przez
siebie napisanych, nie zginie zupeinie icho¢ imie-
niem stanie si¢ nie§miertelnym.

Majac takie przekonanie religijne coz dziwnego,
ze rozkosz, prézniactwo, uczty, marnotrawstwo,
byty celem zycia kazdego? Coz dziwnego ze dla
zarobku lub zyskania majatku, w Rzymie przeda-
wano wszystko, sprawiedliwo$¢, wymowe, swiadec-
two wedlug potrzeby, cnote, przysiege, intrygi, su-
mienie; ze za zycia najblizszych krewnych postra-
chem wymuszano na nich testamenta, a potom na-



jeta, reka tajemnego zbodjcy, pozbawiano ich zycia
aby spadek predzoj odziedziczyc¢?

W tak upodlondém spoleczenstwie, zyjacem z gra-
biezy wojennych, kradziezy, zaboru i przedajnosci
posunietdj do ostatecznosci, kobiety musiaty bycé
pozbawione wszelkich najdelikatniejszych wuczué,
ktéoremi ozdobione w koétkach naszych rodzinnych
przez chrzescijanskie wychowanie, z dziecin wyra-
staja na dziewice o anielskiej duszy, a p6zni6j na
ukochane me¢zow towarzyszki i matrony cieszacesig
kartem i dzielnoscig swego potomstwa.

To tez w Rzymie mitoéci nie znano, tylko mito-
stki 1 zalecanki walgsajace si¢ bardzo nisko po zie-
mi, malzenstwo uwazano jako ofiar¢ poniesiona
dla publicznego obowiazku, a Zeniono si¢ dla pie-
nigdzy, stosunkéw i chwilowego grymasu.

Tak poSlubione zony, nie mogly naturalnie po-
wzias¢ szacunku ani dla meza, ani dla wlasnej go-
dnosci, ktéra szastaly jako rzecza nie majaca zad-
nej wartosci. Wikwintnisie, wdzigkami szukajace
tryumfu i wielbicieli, na noc ktadly na twarz mas-
ke, zrobiona z o$rodka chleba namoczonego w mle-
ku klaczy. Rano pani zasiadata przed srebrnem
polerowandém zwierciadtem, a tlhum otaczajacych
ja niewolnic, trefit pukle, przywigzywal warkocz
obcicty z gtow sykambrskich kobiet, zlewal won-
nos$ciami, zatykal kwiaty, bielit i rézowat lica,
wprawial zg¢by, wygladzal zmarszczki, farbowat
brwi i wtosy na czarno lub czerwono stosownie do
panujacej mody, nadawal migkkos$¢ skorze, stowem
ostanial wszelkie powierzchowne wady czasu lub
natury, a podnosit wdzigki do najwyzszej o ile mo-
zna potegi. Gdy pani po przejrzeniu si¢ byla za-
dowolona, biedne niewolnice rozjasniat promien u-
$miechu nieograniczonej wladczyni: — w przeciw-
nym razie, silne razy pr¢ta spadaly na obnazone
plecy, zawzigtsze szarpaty paznokciami, ktuty dtu-
giemi szpilkami lub kasaty jak zwierze¢ta, a zlosli-
we furje, kazaly niezr¢czne niewolnice zawieszad
za wtlosy, i siec rozgami we wlasnej przytomnosci,
dopoki bolesnym jekiem ofiary utagodzone, nie ra-
czyty daé¢ znaku zaprzestania chlosty.

Po utrafieniu wlosow wygtadzeniu paznokci, wy-
kwintnisia rzymska obmywata rgce w mleku kla-
czy, ocierata je o blond wlosy mtodego niewolnika,
potem na kazdy palec, wyjawszy §rodkowego, na-
ktadlszy petno nader kosztownych pierscieni, przy-
wdziewata sukni¢ z materji bialej, welnianej, oszy-
toj frendzla ztota i purpurowa, na to brata plaszcz
i wsiadata w lektyke niesiong przez o$miu silnych
niewolnikéw, majac po obu stronach dwie mtode
niewolnice z wachlarzami z pawich pioér dla zasto-
ny przed stoficem, przed lektyka dwoch niewolnikow

a za nig dwoéch chlopcéw z poduszkami.
cie gdzie dazy, tak wytrefiona pigknosc¢?

A wie-

Oto do cyrku parze¢ na krwawe walki gladjo-
torow, zascielajacych w posréd radosnych okla-
skow aren¢ wlasnemi trupami: lub do przyjaciotki
dla utozenia intrygi a raczej dobicia targu za mil-
czenie me¢za; albo wreszcie na umowiong tajemnie
schadzke¢ na ktorej jakkolwiek wiele mowiono
0 milo$ci, wiecej wazyt brzek zlota, niz szlachet-
ne poruszenia serca, nader slabem tg¢tnem dajace
znaki zycia i dzialaniu. Wieczory poswigcano u-
cztom, na ktorych wszystkie zmysty draznione naj-
wyszukanszemi rozko$zami, otaczaty biesiadnikow
atmosfera lubej blogosci przemieniajacej czg¢sto naj-
szalefisze marzenia w rzeczywisto§¢. Na podo-
bnych jednak ucztach nigdy nie znajdowatly si¢
matzenstwa, kazde szto osobno hula¢ i bawi¢ sige,
urzadzajac si¢ w ten sposob, aby si¢ przypadkiem
nie zeszli z soba, bo to psuto humor catego wie-
czoru. Gdy Braklo zabawy, panie rzymskie przy-
bieraty si¢ w krotkie tuniki, stréj zwykty wyzwole-
nie stawnych z urody i niecnoty, i przebiegajac
nocng pora ulice Rzymu intrygowaly mtodziez,
chciwa wrazen i nowosci.

Malzenstwa tak zyjace i prowadzace si¢, czyz
mogtly tworzy¢ rodziny polaczone weztami mitosci
Iszacunku, owe fundamenta wielkosSci 1 trwatosci
kazdego spoleczenstwa? Naturalnie ze nie, i dla-
tego w rodzinach rzymskich uwazano si¢ wzajem-
nie jako obcy izupetlnie nie nalezacy do siebie.
Przeszkadzat ktéry, czy ojciec, syn, matka, cor-
ka, zig¢ lub synowa, pozbywano si¢ natr¢tnika na-
tychmiast sztyletem lub trucizng. Zalotom, i mi-
tostkom nie stawiajac zadnej tamy, dozwolono im
w motylich podskokach nie zwaza¢ na zadne wzglg-
dy przez natur¢ i prawo ustanowione, a gdy zwiaz-
ki matzenskie zaczetly ciezyé,najczescioj za wspol-
na zgoda, wprzod upatrzywszy sobie nowe,rozsta-
wano si¢ bez najmniejszych swaréow, jak na wizy-
cie zbytecznie zapdznionej. Przytem spekulujac
na przywtaszczanie posagu, dla najbtachszego po-
wodu przedstawiano konieczno$¢ rozwodu z winy
zony pochodzaca. 1 tak, Agripius rozwiddt sie
z zong poniewaz ciagle swarzyla si¢ z matka: Ahe-
nobadus,ze pragnat duzo mieé¢ dzieci a tych zupel-
nie nie byto: Pawet Emiljusz rozstaje si¢ z zona
bo mu si¢ naprzykrzyta: Cycero po trzydziesto-
letniem pozyciu, porzuca matzonk¢ Terencja, aby
posagiem nowoj zony zaptaci¢ gngbigce go diugi.
Mimo tego Terencja znajduje jeszcze koleja czte-
rech me¢zow, a Cycero zeni si¢ p6znidj jeszcze razy

dwa, i znowu matzonki porzuca. Jeden ze staw-



nych zartokéw, o mato si¢ nie rozwiodt z zong,
dla tego jedynie, ze bedac staba poszta do piwnicy
i przez to obudzita w nim obawg¢ zupeilnego popsu-
cia wina. Sulpiciusz zapowédd do rozwodu przed-
stawil, iz zona jego wyszla na miasto z odkiyta
gtowa; Antistius ze napotkal matzonke w roz-
mowie z wyzwolenicg klassy nizszej; Semproniusz
ze poszta na igrzyska bez jego wiedzy.

Ale nakazmy milczenie historji, zbytecznajej wy-
mowa moze zarazi¢ najdelikatniejsze kwiaty uczué¢
kwitngce w sercach naszych dziewic i niewiast, ito
bowiem co przytoczyliSémy, choc¢ jest tylko stabem
i niezmiernie dalekiem echem rzeczywisto$ci, az
nadto wyjasnia przyczyny upadku Rzymu. Gdy
brakto podbojow i miecz w r¢gkach Augusta spo-
czywat przez pol blisko wieku w pokoju, obywate-
le Rzymu ¢wiczenia i sztuk¢ wojenng tak znienawi-
dzili, ze rozmy$lnie zadawali sobie kalectwa, aby
si¢ tylko uwolni¢ od stuzby wojskowej. Rzecz-
pospolita uwazajac za Boga, nie wymagajaca juz
bohaterskich poswigcen, ludzkos$é, mitosierdzie,
wys$miano jako niegodnag medrca, ktory wedlug
sielankowego Wirgiljusza, nie powinien nienawi-
dzi¢ bogatych, i nie mie¢ wspdtczucia dla ubogich.
Samolubstw'o tez rozwielmoznito si¢ w starodaw-
nym Rzymie, kazdy zytl tylko dla siebie i dla roz-
koszy; pieniadz stat si¢ wszystkiem, dla zdobycia
go nie bylo ofiary, ktorejby chetnie nie poniesio-
no a gdy go brakto przywolywano W pomoc samo-
bojstwo, ktore podniesiono nawet do powagi cno-
ty, jako dowodu meztwa w pokonaniu przeslado-
wan losu.

Rozszerzajac si¢ z szalonym pedem, i stawszy sig
niejako zwyczajem narodowym niepowstrzymywa-
nym sila religji, samobojstwo uszanowane zostato
nawet przez prawo, ktére dozwalato go przed wyro-
kiem skazujacym na konfiskate dobr i infamja.

Ppomimo jednak tdj gangreny toczacej spolecz-
no$¢ rzymska, nigdy ona nie byta bogatsza i po-
tezniejsza jak wowczas. Przemysl rozwijat sig
w catym blasku, patace $wiecily wytwornoscia,
dobrobyt wciskal si¢ w najtajniejsze kryjowki,
drogi budowano przepyszne, skarb kwitnal zamo-
zno$cia, wojsko wito si¢ tysigcami, nauki wre-
szcie 1 sztuki piekne staty na wysokim stopniu roz-
woju. Dlaczegdéz wigc przy tak poteznych S$rod-
kach, Rzym pospieszal pgdem spadajacego ciata
w otchtan upadku i zatracenia?

Oto brakto mu milosci, ktéra laczy, podnosi,
wspiera, i wskazujac na drodze udoskonalenia si¢
moralnego cel coraz wyzszy, spoteczenstwu nie da
zastygnaé¢ w ideach juz wyrobionych, i dajac site

do oczyszczania si¢ z ple$ni biegiem czasu nanie-

sionych, pcha jg naprzéd i wiecznie naprzéd bez
konca.

Cywilizacja rzymska byta czysto materjalna, zaj-
mowata si¢ tylko szczg¢$ciem ziemskiem; .podbijano
narody, zeby zyska¢ nanich ztoto, a krajowcow za-
mieni¢ w niewolnikow zdatnych do rozlicznej pracy,
ktora obywatel rzymski pogardzatjako rzecza podla
i nikczemna. Ze za$ taka cywilizacja nie jest os-
tatecznym celem zycia ludzkiego, po ustaniu pod-
bojow utrzymujacych spoleczenstwa w ciaglym
ruchu, musial wewnatrz kolosu, tego potwornego
powsta¢ ferment, oczekujacy pierwszej lepszej spo-
sobnosci aby wybuchnaé z calg sita i zajadloscia.
Prawda bowiem isprawiedliwo$¢ sa jeszcze wigk-
szemi potrzebami ludzkos$ci jak cywilizacja mate-
rjalna, gdy wigc ta dopelnita tego co powinna
i zamkneta si¢ w sobie dla uzycia i rozkoszy, roz-
poczal si¢ rozklad spoteczenstwa Rzymskiego, u-
trzymujacego si¢ jeszcze W swej obmierzlej zgni-
liznie, jakby tylko dla pokazania catej ludzkosci, ze
nad $§wiat materjijest c0§ wyzszego, co w ludziach
objawia si¢ wzruszeniami serca i instynktowem po-
czuciem duszy: ze ciato jest tylko ostonag szlachet-
niejszej istoty przeznaczondj do wznio$lejszych ce-
low, do trzymania na wodzy zmystow przykutych
do ziemi, a podnoszenia si¢ my$la ku niebu. Gdy
i to spetnito sig, Opatrznos§é w stepach azjatyckich
poruszyta liczng hord¢ bitnego luduHunnoéw, wy-
gnang z rodzinnej siedziby przez Chinczykéw, aby
ich r¢ka silng jak taran, zrobi¢ ,pierwszg szczerbe
w butwiejaeym gmachu potegi rzymskiéj. Dzielny
ten lud przywykly od dziecinstwa znosi¢ chtod,
gléd, i pragnienie, w dwuwiekowej przeszio we-
drowce po stepach Azji bez siedzib i statego miej-
sca, nazwyczajony do wojny i trudow wszelkiego
rodzaju, jak burza sptywa w ecuropejskie posia-
dtosci, pali miasta, pustoszy prowincje i Rzym po-
raz pierwszy uczuwszy si¢ bezsilnym, w obec tdj
mlodzienczej potggi, zobowiazuje si¢ do ptace-
rocznie okoto 40,000
zlp. pod warunkiem wstrzymania dalszego nisz-
czenia.

nia daniny wynoszacej

Haracz ten pdzniej podniesiony zostaje do
700,000 Ztp. a gdy Attyla zostat krolem, podwo-
jono go i wynosit péttora miljona.

Kiedy wojownik tenobejmowat wtadze¢, pano-
wanie jego rozciagato si¢juz od krancow Azji za-
chodnidéj az po $rodkowe doliny Dunaju i obejmo-
waly wyspy i wybrzeza Battyku. Wyobraznia
ludzka przestraszona tak niszczaca nawata, przed-
stawiata Hunnoéw jako naréd powstaly z potoms-
twa czarownic i ztych duchow, o postaci tak brzyd-
kiej, ze samym swym widokiem zdolna byta prze-

razeniem pokonywacé nieprzyjaciela. Powiadali ze



Hannowie sa mali, z wielka, glowa a szerokiemi
barami, podobni wigcej do zwierzat stojacych na
tylnych tapach, niz do ludzi. Zyjac ciagle pod
gotem niebem, nie znajac co dom lub chata, je-
dzac, pijac, radzac, nawet spig¢ na koniu, rodziny
wodzac za soba na wozach, nie posiadajac przytem
zadnej cywilizacji, nie ma watpliwos$ci, ze powierz-
chowno$¢ ich musiata by¢ strasznie dzika i nie po-
ciggajaca. Mimo jednak tego, byt to lud dzielny
i silny wewngtrzng jednoscia. W walce rzucatl sig
na nieprzyjaciela z przerazajacym wrzaskiem, spo-
tkawszy opor, cofat si¢ i znown nacierat z najwig-
ksza szybkoscig ciskajac mordercze strzaty osadzo-
ne koscia, rabigc mieczem i chwytajac nieprzyja-
ci6t arkanem. Zony zajete szyciem kozuchéow lub
odziezy z grubego ptotna, niekiedy migszaty sie
do bitwy wspierajac me¢zow upadajacych pod cig-
zarem utrudzenia.

Attyla wedlug naocznego $wiadka byl wzrostu
$redniego, o barkach nadzwyczaj szerokich, wiel-
kiej gtowie, oczach uko$nych, nosie przyptaszczo-
nym, o oliwkowej cerze, i rzadkiej brodzie. W ka-
zdem swem poruszeniu okazujac godnos$é¢ wielkie-
go wodza, zaradnos$¢, przebieglos¢, ostroznosc,
wspaniato$§¢ w postepowaniu, posiadatl przytem u-
miejetnos$é, przygotowania wypadkow i kierowrama
niemi wedtug naprzod utozonego planu. To wigc
przypuszczaé kaze, ze cho¢ Hunnowie mimo
stuletniego pobytu w Europie obcemi byli wszel
kiej o$wiacie, tak dalece ze nawet pisa¢ i czy-
ta¢ nie umieli, to jednak sam Attyla za takie-
go prostaka nie moze by¢ uwazany. Stykanie si¢
cigglte z cywilizacja rzymska, bez wplywu na nie-
go nie moglo pozostaé, zwlaszcza przy tak szczo-
drem uposazeniu umystu darami natury.

(d. n.)

Gdy mlody 6zaleje, z usmiechem podnosiemy
ramion; — wybryczki starszych przyjmujemy ze
wstretem.... powaznych z obawa, stowem szalen-
stwa czy z milo$Sci czy z rado$ci, czy z mtodosci
czy z staro§ci, nie maja u nas wielkiego kredytu.
Gdy wiosna kaprys$na, przyrownywamy ja do mto-
dej dzieweczki usmiechajacoj si¢, albo oblekajacej
licafchmurka niezadowolenia: — w lecie przyj-
mujemy che¢tnie wszystko: wyjawszy zimna, w jesie-
ni nagte zmiany nie dziwig nas ani gniewaja, i prze-
szty nawet w przystowie; ale za to od zimy wyma-
gamy $nieznego puchu, mroznego chrupotu i toj
powaznej bieli i ciszy, aby sen matki ziemi
newet promieniem stonca nie byt przerwany, a bron
Boze! rozkwittym paczkiem, lub $piewem zbila-

kanej pta-zyny. Tegoroczna zime¢ nie mozna na-

zwaé ani mrozna ani $§niezna, wszystkiego data nam
potroszku, i w tagodnym pochodzie posuwajac si¢
z powaga matrony, zdawata si¢ z rado$cig nadstu-
chiwac¢ kwilen mtodziuchnej wiosny, strojacej juz
pola i trawniki w barwe¢ cudownej zieleni. Ale
szalenstwa czasem i starcow napadaja. Rozdgsana
wida¢ ogodlnem siebie zapomnieniem, a rozloszczo-
na na piorunowga burz¢ w okolicy Mochylewa nad
Dnieprem, postanowita przekonaé¢ zbyt pochop-
nych do rado$ci, ze panowanie jej jeszcze si¢ nie
skonczyto; bo nagle ni ztad ni zowad wystapila
z czterostopniowym mrozem, i takim calg Warsza-
we¢ zasypala $niegiem, ze przez dni dwa zyliSmy
jak"w styczniu, wygladajac rychto ulice zabrzegcza
dzwonkami pedem po nich przelatujacych sani.

Ale byt to ostatni wysitek, ostatni das wtadczyni
zimna, i dzi§ cieszemy si¢ promiennem stofnicem
niezaslonionem najmniejsza chmurka, i oddychamy
balsamieznem tchnieniem wiosny tym zwiastunem
ciepta ciata, a bodaj i duszy, u wielu nawet wro-
wnikowym wupale zimnej jak 160d a jak gtaz twar-
do6j i nieczutoj.

Gdyby dzwigkami muzyki, mozna byto cho¢ na
chwilg obudzi¢ w nich uczucia prawdziwie ludz-
kie, i n astroi¢ do ogo6lnej harmonji chrze$cijanskie-
go braterstwa, nie zalowalbym, ani piéra mego,
ani prosby ani blagania, Ale arty$ci nasi dla po-
klasku, stawy i pieni¢dzy rozproszyli si¢ po calym
Swiecie, nam zostawiajgc pustki i tylko wiesci o so-
bie. Izydor Lotto, wedlug uznania znawcéw, po-
siadajacy wszystkie tajemnice sztuki napotykane
pojedynczo u znakomitych wirtuozow, zostatl
skrzypkiem dworu Wejmarskiego. Pianista Wie-
niawski w koncercie danym dla Arcyksi¢cia Ma-
ksymiljana, zaszczycony zostal rozmowa z Cesa-
rzem Napoleonem i przedstawieniem Cesarzowej.
Skrzypek Chomanowski, grywa z wielkiem powo-
dzeniem w kwartetach na publicznych wystapie-
niach wr Paryzu. Hiszpanski takze Warszawia-
nin, rokuje §wietne nadzieje jako uczen konserwa-
torjum paryzkiego, klassy skrzypcow. Panng So-
bolewska we Wtoszech, uczczono tytutem kroélo-
wej opery, w ktorej wystepowala, z pochwatyg =za
skromnos¢ i prostot¢ wykonania. Walery Wysoc-
ki $piewak uczen tutejszego teatru, po debiucie
w Rowigo zakontraktowany zostat do teatru w Tu-
rynie, zdumiewajac najzazdro$niejszych artystow,
przeslicznym swym glosem bassowym i biegtoscia
artystyczng. Wreszcie Wtad. Miller $§piewak na-
szej opery, obsypany oklaskami w Medjolanie, zo-
stal zamowiony az do teatru cesarskiego w Brazylji
w Rio Janerjo, dokad obecnie juz odplynat
z Genui.

Talentow wigc nam nie brak, sztuka przez ziom-



kow naszych przedstawiana zdumieniem napeinia
niemal §wiat caty, ale czyzby Brazylczycy juz wig-
cej od nas byli ucywilizowani?

CHARAKTER LUDNOSCIL

W STANACH ZJEDNOCZONEJ AMERYKI-

Mieszkaniec Potnocnej Ameryki, opierajac gtod-
wnie swe handlu
Za to fa-
okrgtowe, moga. byc
uwazane za najpierwsze w §wiecie. Glowny jednak
zysk Polnocy przynosza ogromne fabryki, rézno-
rodnych sprze¢tow 1 ubioréw, wyrabianych hur-
townie za pomocg machin , ktéoremi zaopatruja
wszystkie stany potudniowe, a nawet centralng
i potudniowa Ameryke.

I tak napotykamy tam roboty slusarskie, stolar-
skie, ciesielskie, a nawet kapelusze, surduty, ko-
szule i obuwie wyrobione, za pomocg machin na

dochody na przemys$le i

nie wiele poswigca si¢ rolnictwu.

bryki machin i warsztaty

Poétnocy.

Poéinocny z calym swym wyegzaltowanym pu-
rytanizmem, jest cz¢sto bardzo niesfornym obywa-
telem, nie chcacym poszanowaé prawa z przyczy-
ny iz takowe nie jest mu dogodnem. Nie lubi aby
wola jego byta czemskolwiek krgpowana, idla tego
nienawidzi i pogardza wojskowos$cia, tak dalece ze
w roku 1858, w armji federalnej wynoszacej zale-
dwie 16,000 ludzi, z trudnos$cia mozna bylo nali-
czy¢ 500 krajowcow, reszta sktadata si¢ z cudzo-
ziemcoéw. Zolnierz w ubiorze przechodzacy przez
ulice, nieraz bywa wy$mianym jako cztowiek, co za-
przedal na lat pi¢¢ swa wolno$¢, jako leniuch,
prézniak, nie godzien poszanowania. Nienawidzac
stuzalstwa, Polnocny Amerykanin nie bierze si¢
nigdy do tego zatrudnienia:—stuzacych tam wpra-
wdzie nazywaja pomocnikami, ale rzadko gdzie
znalez¢ mozna Amerykanina, lokajem lub stuzaca,
i obowiazki te zwykle pelnig Niemcy, Irlandczycy
lub murzyni.

Niechetnie narazajac swe zycie nawet w ko-
niecznym razie, rad jest bardzo gdy wynajdzie za-
stepce, ktory si¢ zechce za niego posw.¢cc. Be-
dac obrazonym, zadosy¢ uczynienia zamiast szukac
w pojedynku, woli je uzyskaé¢ na drodze sadowe;j.

Nie pochodzi to jednak z tchoérzostwa lecz po
prostu z wyrachowania, iz narazenie si¢ me przy-
niesie mu zadnej korzy$ci: - zmuszony bowiem do
walki lub napadnig¢ty, okazuje szalone me¢ztwo,
ijest w stanie bi¢ si¢ z wsciekta zajadtoscia. Przy-

tem Poéilnocny Amerykanin jest czlowiekiem bar-
dzo przystgpnym, zaznajamia si¢ z tatwoscia, ka-
zdemu bez wachania si¢ podaje rgke, lecz w tom
usci$nieniu malo znajduje si¢ szczerosci. W ogole
przyjazn opiera si¢ u niego na rachubie mogacych
wyniknaé z tad zyskow.

Poludniowy Amerykanin charakteryzuje si¢ u-
mystem gwattownym, popedliwym i sposobem zy-
cia arystokratycznym. W ynika to nieomal z natu-
ry instytucji niewolnictwa, konstytucyjnie u nich
uchwalonego. Jako posiadacz obszernych plan-
tacji i licznych niewolnikéw, przyzwyczajony do
uszanowania przez tychze mu oddawanego, jest
w obej$ciu swojom nieprzystgpny, nieomal dumny,
lecz raz poznawszy czlowieka i podawszy mu re-
ke, robi to z catg serdeczna otwarto$cia i staje si¢
niezawodnym jego przyjacielem. W postepowa-
niu swojem jest zawsze szczery, otwarty i szlachet-
ny: podstepu uzywa tylko wtedy, jezeli widzi, ze
podstepem zdradziecko chce mu kto§ krzywde wy-
rzadzié¢, lecz brzydzi si¢ nim w handlu i w pozyciu.
Obrazony lub zaczepiony wybucha cata gwattow-
nos$cia i najcze¢sciej na miejscu zada lub czyni sam
sobie satysfakcja; z tad to pochodza kilkokrotne
nieszczgsliwe wypadki w izbie deputowanych
i w senacie, ktore tak zta sprawitly opinje prawo-
dawcom amerykanskim w calym §wiecie.

W tych to sromotnych béjkach Poludniowcy, do-
chodzili na pétnocnych obrazy osobistdj za obelgi
miotane na nich w mowach publicznych. Pomig-
dzy to Potudniowcami, mozna tylko napotkac¢ owe
szalone pojedynki na sztucery na 30 krokéw lub
na noze w ciemnym pokoju.

Ta gwaltownos$cia charakteru zdaje si¢ tluma-
czy¢ wielki pocigg Potudniowcow do stanu woj-
skowego, czego dali dowody nietylko wicksza ilos-
cig kadetow wysytanych od najdawniejszych cza-
sow do akademji wojskowej rzadowoj, ale zato-
zeniem u siebie dwdch prywatnych zaktadéw tego

rodzaju.

Poludniowiec jest wielkim przestrzegaczem pra-
wa 1 z natury nie lubi si¢ wtragca¢ w atrybucje do
siebie nie nalezace, a z cata zapalczy woscia i1 ener-
gig odpiera wszelkie napady wymierzone na to, co
wwaza SWOjem prawem lub stuszno$cia i to bytlo
zawsze glownym powodem nieporozumien ich
z innemi stanami. _

Glowng podstawg bytu Potudnia sa, plantacjaty-
toniu, ryzu, trzciny cukrowdj i bawelny. Nie ma-
jac okretow wtasnych, ani warsztatow do budowa-
nia takowych, sprzedaja i wywoza swoje produkta
za pomoca Polnocy. Przemyst i handel stoi tu na
bardzo nizkiej stopie, fabryk zas wcale me ma:—



cukier przerabia si¢ tylko na maczke¢ i w tym sta-
nie jest na sprzedaz wystawiany. Glownym tego
powodem jest klimat nadzwyczaj goracy, a w nie-
ktorych miejscowosciach catkiem nie zdrowy; z tad
pochodzi iz czlowiek biaty nie moze si¢ tam
wcale zaaklimatyzowaé¢ i oddawaé cigzkiej pracy.
Dla tych to przyczyn poludnie nigdy nie bylo
miejscem wiele obiecujacem dla emigracji i pomi-
mo ze ptace ofiarowyrnane tam robotnikom sg da-
leko wyzsze od tych, jakie na poinocy zwykle sig
udzielajag mato jednakze ochotnikéw znajdowano,
ktorzy kierowali stve kroki ku potudniowi. Poru-
wnywujac teraz bacznie dwa te bratnie ludy, wi-
dziemy, ze przedstawiaja one dwa zupelnie sprze-
czne sobie zywioty, ktéore do pewnego czasu bytly
utrzymywane w zgodzie jedynie interesem wspol-
nym materjalizmu. Poludnie posiada zyzne tany,
dostarczajace gtownie przedmiotu handlu i prze-
mystu, lecz jest pozbawione $rodkdéw spienigzenia
onychze. Poélnoc za$ gtownie swoj byt opiera na
handlu produktami Potudnia i dostarczania mu
z fabryk swoich wszystkiego, co jest niezbeg¢dnie
potrzebnem w codziennem zyciu domowem. Réz-
nica zachodzi tylko ta, iz to co posiada Potudnie,
Potnoc nigdyby nie mogta otrzymaé; gdy przeci-
wnie Potudnie dzialajac energiczniej niz dzialato
dotad, mogloby z czasem rozwina¢ handel i przemyst
na swojg reke. Tak diugo jak te dwa ludy utrzy-
mywaty z soba stosunki; w ktorych Potudnie za-
wsze zostawato w polozeniu zaleznom od podtnocy,
zgoda migdzy niemi nie ustawata, a wspdlny inte-

res byt nieomal podstawa ich jednosci..

Chociaz ci¢ codzien widz¢ dzieweczko,
Zawsze$ tak peina uroku!

Zawsze was stawi¢ bed¢ piosneczka,
Dopodki zycia mi stanie—m

Ciebie stoneczko! Ciebie dzieweczko,

Ach! Ciebie moje kochanie!

3. Wspotczucie.

Wspoétczucie ludzkie, dla cudzej biedy,
To woda ciepta— niewadzi,

Chore nig dzigsta ptukac niekiedy,
Lecz, czyz chorobie zaradzi?

Na kazda boles¢— za wszelkie leki,
Starczy sil wtasnych dostatek,

Gdy je dochowasz z Boskiej opieki—
Wspotczucie ludzkie— dostatek.

4. Skrzydla.

Jam stomiane skrzydta miat,
Pod niebiosa wzbi¢ si¢ chciat...
Ale przyszla ostra zima,

W iatr o ziemi¢ mi¢ powalit—
I juz skrzydet moich niema—
Bom je dawno w piecu spalil...
O! ze skrzydtly slomianemi,

Zal si¢ Boze, rzucaé ziemi!

Jan Prusinowski.

(8. m.)

KONCOWKI.

1, Labirynt.

Swiat, po ktérym $lepo gonim,
To labirynt krety, zaradny—
Snujem zycie nasze po nim,
Jak bajeczng ni¢ Ariadny.

Co tam czeka nas n konca,

Co gotuja nam wyroki?

Czy Erebu glab’ bez stonca,
Czy Olimpu szczyt wysoki?...

2. Piosneczka.

Chociaz nam codzien $wita stoneczko;.

Kt6z go nie czeka w obloku?

Nowosci Zagraniczne.

Magasin des demoiselles. Na suknie §lubne uzy-
wana jest gladka materja biata, krepa, tarlatan
i organtyna. Lekkie suknie garniruja ruszami
falbankami, jedwabne za$ jak naprzyktad z materji
gros grain przystrajaja pasmanterja; stanik u nich
z bawetem na plecach, z przodu ma ksztalt ka-
mizelki. Re¢kawy $redniej szerokosci.

Welon z illuzji zachodzi mocno na twarz. Gir-
landka albo diadem nad czotem sktada si¢ z kwia-
tu pomaranczowego i bialych werwenoéw stosow-
nie do uktadu wtosow.

Musee des Families. Najpierw wymieniemy tu
kolory najnowsze ktoére w wyrobach sa zupetnie
gladkie albo po nich przechodza paseczki: niebie-
ski Haiti, niebieski Meksykanski, popielaty sreb-
rzysty, fijotkowy Alpejski, Solferino, havanna—
kolor lisci suchych— ptotna niebielonego— orze-
chowy, zielony, stalowy, rézowy Chinski, pasowy
i mnoéstwo innych odcieni dla ktérych trudno na-
zwy znale$¢. Ladne sg takze wyroby na tle mozaj-



kowem w bukieciki, albo w paseczki i bukieciki,
inne nareszcie w trefelki lub krate. Wszystkie su-
knie weiniane w desen lub paski robig si¢ zupet-
nie gtadkie bez garnirunku. Do strojnego ubra-
nia stuzy; mora francuzka, mora starozytna, gros
grain ipoult de soie. Materje w paseczki Inb krat-
ki nalezg do mniejszego stroju.

Do ozdoby sukien jednostajnej barwy uzywane:
rusz¢, plisy, naszycia w desen grecki lub kokar-
dy z aksamitki albo galonu szmuklerskiego, wstaw-
ki gipiurowe, i rozmaite pasmanterje.

Petit courrier des dames. Pomigdzy kapelusza-
mi bardzo zgrabnego fasonu odznaczata si¢ kapot-
ka attasowa koloru skory surowej. Podpigcie
sktadato si¢ z r6zyczek polnych, blondynki i ko-
kardy z barbki koronkowoj, od ktorej konce spa-
daty na szarfy wigzane pod broda.

Kaftaniczki kaszmirowe albo aksamitne obszy-
wane grelotkami nosza si¢ z kamizelka z bia-
lego, fijotkowego albo pasowego fularu.

Eotondy czyli kardynatki

dzla jedwabng albo sznelowa.

obszywaja fren-
Paltociki zawsze
ulubionem s3 ubraniem stroja je pasmanterja na
szwach, na rekawach i plecach; jedne sa wolno
Dzieci ubie-
rajag powszechnie w sukienki w szkocka krate i ta-
kiez ponczochy; biate ponczochy uzywane tylko

puszczone, inne wcinane do figury.

do bardzo strojnego ubrania.

Journal des demoiselles. Spodniczki welniane
kolorowe zastgpuja ciggle miejsce biatych, wyra-
biajg je cate w paseczki podituzne lub gtadkie
z odpasowanym szlakiem. Suknie wazkie dosko-
nale si¢ poszerzaja, $cinajac od gory kliny i przy-
szywajac je do dotu. Dobrze jest takze przeciaé
brytjeden ukos$no, prosta stron¢ przyszy¢ do prze-
dnich brytéw a skos$nag cze¢sciag do boku.

welniane i jedwabne

Wyroby
widziemy po najwigkszdj
czesci w paseczki, drobny zigzak, kropki, pierscie-
nie, pszczoly albo kwadraty uko$ne na tle popie-
lato stalowym, havanna, orzechowym, zielono-mit-
towym, niebiesko-meksykanskim i fijotkowem.
Petit courrier des dames. Z pierwszemi dniami
wiosny, ukazato si¢ mnéstwo sukien fularowych,
Gtadki

fular Szang-hai, najwigcej ze wszystkich uzywany.

ktéorych moda bynajmniej nie przemija.

Na okrycie letnie stuzy¢ beda po wigkszej czesci
paletociki krotkie, cokolwiek wcigte do figury z ta-
kiego samego materjatu jak suknia,, lub t§z z ma-
terji czarndj. Te ostatnie, przybieraja pasmante-
rja z paciorkami zlawy, grelotkami lub frendzls.

Kapelusze wiosenne widziemy bardzo $cigte po
bokach z rondem cokolwiek przyptaszczonem,
przystrojone aksamitem 1 kitkami. Kapelusiki

okragle, beda w tym roku wysokie, ubrane pgkiem

pior strosich. Maja takze uzywac¢ do ozdoby pior
pawich, orlich i czaplich kitek.

Kotnierzyki, rekawki, krawatki, i szmizetki,
przybierane motylkami z walansienki, naleza do
najmodniejszych. Motyle te umys$lnie sa w tym
celu wyrabiane w fabrykach.

Mtode panienki nosza kaftaniki inuszlinowe haf-
towane z basking w rodzaju fraczka ogarnirowane
w koto walansienka lub tiulikiem—pod spo6d idzie
odpowiednia kamizeleczka lub szmizetka w dro-
bne zaktadki.

Do wyjscia na ulice uzywaja tylko ponczoch
w paski lub desen; zastosowane zwykle do spod-
nicy.

Pasmauterja i gipiura stanowi gléwna ozdobg
paletocikoéw i sukien jedwabnych. Grelotki okra-
gte i podtuzne zwane aiguilettes, stuza zwykle do
obszycia kotlnierza, kieszeni i rekawow u paletota
lub kaftaniczka. Do wigckszego ubrania pojawily
si¢ takze baskiny czyli kaftaniki hiszpanskie, aksa-
mitne lub jedwabne, naszyte na wszystkich szwach
srebrnemi grelotkami. Moda ta upowszechnia si¢
takze dla dzieci.

Le Follet. Okrywki beda w tym roku nie zbyt
dtugie, si¢gajace zaledwie do kolan. Opiszemy
tu kilka z nich, ktéresmy w tych dniach widzieli.

Paletocik czarnyjedwabny, wcigty lekko do figu-
ry, na wszystkich szwach przybrany pasmanterja
z paciorkami z lawy. Ee¢kawy S$redniej szeroko-
$ci $cigte do tokcia — epolet i mankiet z odpowie-
dniej pasmanterji.

Ptaszczyk jedwabny zwany (Pelisse douairibre)
przedtuzony z tytu, a znacznie krotszy na przo-
dzie, obszyty wolantem koronkowym. Takiez sa-
me ptaszczyki robig z kaszmiru, haftowane czar-
nym jedwabiem, i obszyte gipiura.

Kapelusze ukazuja si¢ nadzwyczaj mate. Nie-
ktore ubieraja motylami z konchy pertow¢j, inne
drobnemi muszlami.

Z pomigdzy $wiezych sukien zwrocila uwage
nasza popielata jedwabna, przybrana u dotu kla-
pkami z pasmanterji, naszytemi w drabink¢. Po
trzy klapki ida koto siebie, jedna w $rodku wig-
ksza i dwie mniejsze po bokach. Przéd spodni-
cy, istanik ubrany odpowiednio; réwnie jak epo-
lety i mankiety u rekawow.

Kaftaniczki Greckie—z zaokragglonemi przoda-
mi ciagle si¢ utrzymuja. Pod spdéd pojawily sig
kamizelki z czasow Ludwika X III z dtuga baski-
ng, wychodzaca z pod kaftaniczka. Nie mozemy
w zaden sposob pochwala¢ tej dziwacznej mody.
Ladni6j nieréwnie wyglada szmizetka muszlinowa
lub batystowa w zaktadki wygarnirowana u szyi

i z przodu zabocikiem koronkowym.



Czepeczki ranne okragte zwane chtopki, bynaj-
mniej nie wychodza z mody. Opasuja, je zwykle
wstazka, zwigzana z tylu, z dlugo spadajacemi
koncami. Garnirunek z koronki lub tiulu, prze-
pinany u gory rozetkami z wazkiej aksamitki lub
mwstazeczki, tworzy zab zachodzacy na czoto. Cze-
peczki te przewldcza z tytu elastyka, aby przy-
padty do kazdoj gltowy.

Czepeczki do ubrania takze okragle robia ze
wstawek naszytych w podtuz lub uko$nie, prze-
dzielonych wazka aksamitka.

Nosza takze podobne fanszoniki kwadratowe,
od ktorych zab jeden spada migdzy nioby, drugi
pokrywa warkocz. Nad czotem zdobi je zwykle
kokarda z szerokiej aksamitki lub wstazki.

Dajg si¢ tez widzie¢ ubiorki naepolitanskie na
gtoweg ztozone z podituznego woalika, podpigtego
nad czotem kokarda. Robig je z gipiury lub ko-
ronki Irlandzkidj.

Opis ryciny.

N. 1 Paltot sukienny wyszyty sznurkiem szmu-
klerskim.

N. 2 Kokarda z wltosow z przepinka szyldkre-
tow3a.

N. 3 Kokarda z wlosow z grzebieniem szyldkre-
towym.

N. 4 But mezki ze skory koztowej sznurowany
z przodu i obtozony skorg lakierowana.

N. 5 Krawatka jedwabna z kokarda w ksztatcie
motyla.

N. 6 Rekawek bialy potbatystowy =z plocien-
nym mankietem,

N. 7 Grzebien z szyldkretowa taweczka sto-
jaca.

N. 8 Regkawek potbatystowy z karbowanemi fal-
bankami.

N. 91 10 Mankiet i kotnierzyki ptocienne z ob-
szyciem koronkowem.

N. 11 Kolnierzyk ptécienny garnirowany walan-
sienka.

N. 12 Pelerynka z czarnego tiulu naszyta aksa-
mitka albo wstazeczka i garnirowana koronka.

N. 13 Gorsecik jedwabny z karoczkiein z tytu,
sznurowany na boku.

N. 14 i 15 Kaftanik marynarski.
dzie si¢ czarna albo biata bluzka.

Pod spdd kta-

N- 16 Sukienka welniana bavanna naszyta aksa-
mitka czarna, albo welniang w szkocka kratke.

N. 17 Suknia biata pikowa z przystrojeniem
z tejze piki, obejmowane taSma i ozdobione guzika-
mi biatemi.

N. 18 i 19 Suknia welniana szafirowa z krotkim
kaftaniezkicm naszyta czarng wstazeczka i fatdo-
wang falbaneczka.

N. 20 Czepeczeka la Marie Stuart organtynowy
ruszg garnirowany i przybrany wstazeczka fijotkowa.

N. 21 Suknia popielata weilniana ze skos$no prze-
cietym rozporkiem. Szlak u dotu i przez sukien-
ke z fijotkowego tybetu.— Kapelusik okragly we-
gierski z piorkiem. Buciki wysokie sznurowane.
Ubranie drugiego chiopczyka. Kamizelka, pan-
talony i kurtka marynarska z czarnego sukienka,
kaszkiecik stomkowy z lakierowanym daszkiem.

N. 22 i1 23 Suknia z fularu wetnianego z kaf-
taniczkiem greckim, wyszyty czarng cienka sznelka
i guziczkami.

N. 24 Suknia barezowa do gorsu. Pelerynka
czworograniasta obszyta gipiurg i takaz wstawka.
Siatka jedwabna z kokardka nad czotem i nad ko-
kiem.

N. 25 Bluzka biata muszlinowa przybrana w po-

przek fijotkowa wstazeczka z czarng koroneczka.

Pa. Ma. Barto. ztp. 333 gr. 10 odebraliSmy, spra-
wunki dopiero w przysztym tygodniu odejda, bo
dotychczas wyroby letnie jeszcze nienadeszly. —
Pani Z. Stot. w Ra. Pani Ju. Zutaw, sprawunki juz
wystane zostaly.—Pani Wierz, w Rado. zip. 400
odebraliSmy.—Z powodu braku towarow letnich,
sprawunki dopiero za tydzien wystane beda.—Pa-
nu Ed. Korsa. w Pinsku. Dwie pary okularéw
wystaliSmy 26 Marca b. r. W zlotej oprawie z kry-
sztalowemi szktami kosztuja zlp. 100 w stalowdj
oprawie zip. 50.

Listy i przesytki pienigzne na sprawunki adresowacé
prosimy: Do J. K. Gregorowicza, ulica Zabia, Nr. 956

dom Krzeminskiego.

Do dzisiejszego numeru dotacza si¢ rycina
z modami.

w Drukarni K. Kowalewskiego. — Za pozwoleniem Cenzury Kzadowej.

DODATEK



Dodatek do Nrn 16 Tygodnika Maod.

Warszawa dnia 16 Kwietnia 1864 roku.

JAN HALIFAX,

POWIESC Ms MULLOOH,
SPOLSZCZONA Z ANGIELSKIEGO

PRZEZ
Seweryne Pruszakowas.

(Dalszy ciag.)

— Wiem o tem odparl Janek, i dla tego wtas-
nie ze przyjemniej, trzeba nam bedzie rozstaé sig
z nim, niedtugo.

Janek mowil z nieporéwnang stodycza; jedna
reke wsparl na ramieniu Zony, i pogladal na ma
Z najzywszom uczuciem.

— Opusci¢ Longfield, powtorzyta, to miejsce
gdzie tyle lat przezylam szcze¢$liwie, gdzie znam
kazde drzewo, kazdy kamien, kazdy zakatek ziemi!

— Opusci¢ Longfield ? zawolaly dzieci; a w glo-
sie ich wigcej byto ciekawosci niz zalu. Edwin
odwrédcit od ksigzki wzrok przenikliwy, i spuscit
je natychmiast. Malo mowil w ogdle, i nie lubit

odkrywacé serca.

— Chodzcie tu moi synowie, rzekt Janek, po-
mowmy razem o tem.

Mtodzi ludzie zblizyli si¢ do rodzicow. Mieli
oni dla ojca, glebokie poszanowanie, wolne od
wszelkiego przymusu; widzieli w nim przyjaciela,
towarzysza i do$§wiadczonego przewodce. Czcili
go i kochali, inaczej wprawdzie jak matke, ale
zjednaka moca.

— Tak moje dzieci, rzekt Janek, radzilem
wlasnie z matka wasza, i lgkam si¢ czy nie bedzie-
my zmuszeni opusci¢ Longfield.

— I ja Igkam si¢ tego, rzekta Magdalenka, sie-
dzac na stoteczku.

Roz$mieliSmy si¢ wszyscy z tak stanowczego
zdania, pani Halifax potozyta robote, przysungta
krzesto do meza, wzieta go tkliwie za rgke i oparta
glowe na jego ramieniu.

— Bytem dzi$§ w Beechwood-Hall, ciagnal ojciec

Czy pamigtacie Beechwood-Hall?

— O tak, pamigtamy!

Byl to obszerny dom w Enderly, potozony na
pochylosci gory, po nad Rose Cottage. Lasek
bukowy, dobrze nam znany, ciggnat si¢ po za
ogrodem, i stanowil cz¢$¢ parku.

— Beechwood stoi pustkami od tylu lat, rzekt
Edwin, czy myslisz ojcze, ze to dobry nabytek.

— Tak sadz¢, mo6j Edwinie, odrzekl ojciec.
I c6z wy na to dzieci, czybyscie pragnely tam
migszkac ?

Kazdy Artur mowit
z zapalem o polowaniu i ryboléstwie w Enderly;
Magdalenka wyliczata gosci, ktorzyby odwiedzali
dom pana Halifax, wtlasciciela Beechwood-Hall.

czynil wtasne uwagi.

— Wasz ojciec, wazniejsze ma powody, rzekla
matka.

— Teraz je wam wyttomacz¢ dodal Janek,
wigcej od zony poblazajacy na stabo$¢ mtodego
wieku. Kiedy bylem mlodzianem jak wy, ciagnat
dalej, zanim jeszcze poznalem matke¢ wasza, pra-
gnatem zywo naby¢ w $wiecie znaczenia, pienigdzy,
a szczegolniej tez wpltywu. Kiedy wuj Eineas
spotkal mnie po raz pierwszy, bylem—

— Ojcze zawotal Artur, zarumieniony po uszy,
opus¢ lepidj ten szczegdt.
ludzi przyzwoitych.

Wszakze wyszliSmy na

— Zawsze byliSmy niemi mdj synu!

— Lagodne to napomnienie dotknglo serce
mlodziana. Spuscit oczy, zarumienit si¢ znowu,
ale pod wplywem lepszego uczucia.

— Wiem o tem, rzekt, mow dalej drogi ojcze.

— A teraz, ciagnal Janek, dwudziestoletnia
praca, data mi stanowisko jakiego pragnatem,
mogtbym wykazawszy prawa moje stanaé obok
ludzi, ktérzy nie dawno wyszli z ludu, jak Canniny,
Peel, i inni.

— Czy chcialby$ ojcze wnijs¢ do parlamentu
zagadnat Artur. Sir Herbert Oldtower, pytal
mnie dzi§ oto. On moéwi, ze nie ma tak wysokiego
stanowiska, na ktorem nie moglby$ stanaé, gdybys$
si¢ rzucit w polityke.

— Nie moéj Arturze. Madro§¢ tak samo jak
mitosierdzie, rodzi si¢ przy domowdém ognisku.
Chce wprzod umioé rzadzi¢ moja malenka doling,
nim sprobuj¢ rzadzi¢ panstwem. To nas wlasnie
doprowadza do powodow, dla ktérych chciatbym
zamieszka¢ w Beechwood.



Wymien nam szczerze te prawdy rzekta
Urszula.

Powody Janka byty takie. Naprzod miat na
celu interes dzieci, gdyz Janek nie nalezat do tych
filantropéw, ktorzy czynia dobrze calemu $wiatu,
wyjawszy rodzime i bliskim. Rozumial on ze im
wyzej cztowiek si¢ podnosi, tern bardziej rozszerza
si¢ sfera jego dziatalno$ci i pozytecznosci. Chciat
on nie tylko podnies¢ si¢ sam, ale pragnat tez
zapewni¢ synom mozno$¢ podniesienia si¢ o ile
okoli“nos$ci i talenta ich na to pozwola.

— Rozumiem zawotal starszy syn z oczyma
btyszczacemi zapatem, chcesz ojcze potozyé we-
gielny kamien rodu naszego. Osiedlimy si¢ wigc
W Beechwood-Hall, a przyszte pokolenia czci¢
beda itnie nasze, a raczej imie twoje.

— Moj synu, jedno tylko imie godne czci wszy-
stkich ; Imie Tego, w ktorym ublogostawione sa
wszystkie plemiona ziemi, Na zasadzie tego blo-
goslawienstwa jedynie, chc¢ oprze¢ réd mdj,
aby$my mogli powiedzie¢ Ja i moj domy pva-
pniemy stuzy¢é Panu.

Stuchali$my go wszyscy w glebokiom skupieniu
ducha.

— Zdaje mi si¢ moéwit daldj, ze z blogostawien-
stwem Bozem, mozna stuzy¢ Panu, tak w dostat-
kach jak i w ubdstwie, tak w patacu jak w skrom-
nej chacie. Nie Igkatbym si¢ najwigkszych bo-
gactw, i najwyzszego stanowiska, gdyby te bytly
mi przeznaczone.

Kto wie co ci jeszcze przyszto$¢ gotuje,
rzekta Urszula tagodnie.

Janek spojrzal na zong¢ z u$miechem.

— Kochanko moja, rzekl, byta§ prorokiem
kiedy$ moéwita do mnie.,, Tak jest, pokonasz tru-
dnos$ci, jakie $wiat stawiac ci bgdzie !”"moje dzieci,
wiecie ze kiedy poS$lubilem matke wasza, nie mia-
lem nic, a i ona zrzekta si¢ dla mnie wszystkiego.
Mowitem jednak, ze jOj zapewni¢ godne stano-
wisko, miedzy najpierwszemi paniami w kraju.
Sadzilem wtenczas ze ja bogactwo uszcze$liwi,
ale dzi$ dojrzeliémy oboje. Wiemy o tern, Ze nie
bedziemy nigdy szczesliwsi niz w Norton-Bury
i w Longfield. Stawiajac ja na czele domu
w Beechwood-Hall, zwigkszam tylko j6j odpowie-
dzialno$¢ i utrudniam joj polozenie, me mogac
przyrzec w zamian, stodkich chwil swobody, jakie
zostawiemy za soba w Longfield. Wasza matka
drogie dzieci, niech sama zawyrokuje o swoim
przysztym losie.

Urszula spojrzata na Janka ze tzami, wzrok jej

wyrazal mito$¢ i zaufanie.

— Dzigkuje ci Janku, odrzekta, juz postanowi-
lam co mam czyni¢. Skoro to uwazasz za rzecz
potrzebna, opuscimy Longfield a przeniesiemy si¢
do Beechwood.

Janek pocatowal zon¢ wjczoto.

— Tak, rzekl, przeniesiemy si¢ do Beechwood:

Stang¢to wigc na tern ze opusciemy Longfield,
lecz nie sprzedamy tej ulubionej nam posiadlosci;
zadzierzawiajac ja tylko osobie znajomej, ktora
mi6c ja bedzie w opiece.

PozegnaliSmy drogie miejsca, gdziesmy tak zyli
szczg$liwi: nasz ogrdd, nasza zielona take, mata
rzeczke i leSne wzgbdrza, zamykajace tak uroczo
nasz widnokrag gdzie wszystko przypominato nam
t¢ ktora w pigkny poranek wiosenny wyjechata
ztad swobodna i szcze$liwa, nie wiedzac ze nigdy
nie wroci.

W wigilj¢ wyjazdu naszego, kiedy za powrotem
z Enderly Janek szedt obok zony steczka prowa-
dzaca do domu, uwazatem ze biedny ojciec zwrocit
oczy w miejsce, gdzie blada dzieweczka, czekata
go zwykle bawiac si¢ z golabkami. Od tej chwili,
nie mieliSmy w Longfield gotabkow.

Tegoz wieczora gdy si¢ wszyscy rozeszli, Janek
wyszedl jak zwykle, pozamyka¢ drzwi w kolo
domu. Pozostal dlugo pogladajac na spokojna
doling.

— Jaka tu bloga cisza! rzektem, stycha¢ tylko
szum wody po zwirze! Biedne Longfield!I we-
stchnagtem na my$l Zze musiemy porzuci¢ ten
zakatek.

Janek nie odrzek!l stowa; krecit tylko w palcach
galazke klematidy. Owa klematyda pokrywajaca
dzi§ cala S$ciang¢ pochodzita z matego odrostka,
ktory Murjela przyniosta z lasu z Arturem,
i wsadzita tu wtlasna r¢ka.

Janek zblizyt si¢ do mnie, i rzekt pogladajac
w niebo okryte gwiazdami.

— Radbym wiedzie¢, czy ona tez wie ze my
opuszczamy jutro Longfield.*,

— Kto? zapytatem roztargniony.

— Nasza ukochana dziecina!

XXXII.

Wybila ledwie o6sma godzina z rana. Janek
z synem przechadzatl si¢ ulicg, ocieniong staremi
drzewami, wysypang piaskiem, naprzeciw okien
sali jadalnoj w Beechwood-Haal.

Byt to wmzny dzien dla nas, Artur doszed}l

wtasnie petnoletnosci. Widzac go przechodzacego



powaznie obok ojca, stanal mi w mysli stary ubogi
dworek w Norton-Bury, gdzie w dzdzysty dzien
Grudniowy, mtodzian przyszedl na $wiat dwadzie-
$cia ijeden lat temu.

ZebraliSmy si¢ wszyscy przy $niadaniu. Chwila
ta byta zwykle najmilsza w domu naszym.

Jan Halifax wziat dziennik do re¢ki.

— Zte wiadomosci, rzekt smutno, dziennik ogta-

sza nam bankructwo dziesigciu domoéw han-
dlowych.
— Alez to nas nie dotyka mdj ojcze spytat
Edwin.

— Edwin mys$li tylko o naszych osobistych
interesach rzekt Artur z wyrzutem.

Jezeli kiedykolwiek jaka chmura, przyémita
pokdj nasz domowy, byto to powodem odmiennego
sposobu widzenia obu chlopcow.

— Nie obwiniaj Edwina ze ma na myS$li nasze
interesa odpart ojciec, skoro los tylu osob zalezy
od naszego bytu. Ale chociaz my sami jesteSmy

zabezpieczeni, sadz¢ ze straty poniesione przez
sgsiadow, powinny wstrzymywaé nas od niepotrze-
bnego marnotrawstwa, do ktéorego Artur tak wiele

okazuje sktonnosci.

Artur spuscit
w Beechwood-Hall,

Czyz nie prawda moj synu?
Odkad
mtodzian marzyt tylko o za-

oczy. zamieszkalisSmy
bawach, ucztach, polowaniu i innych rozrywkach
tego rodzaju. Proste nawyknienia ojca nie przy-
padaly mu wcale do smaku.

— Moéw co chcesz drogi ojcze, wyznam jednak
szczerze, izbym rad. aby dom nasz odpowiadatl lepidj
sasiedzkim domom. Znaja nas przeciez jako
najbogatszych w okolicy.

Artur przestal mowié, drzwi si¢ bowiem otwo-
rzyly, 1 weszla nauczycielka Magdalenki, wysoka
i powazna panna Sylwer, z twarza smutng, odziana
skromnie.

bardzo Bytla to ta sama mloda osoba,

ktora Janek spotkat w domu bankiera Jessop.
Mieszkata z nami od czasu, jakieSmy si¢ przeniesli
do Beechwood-Hall, to jest od czterech miesigcy.

Jeden z chtopcow wstal, podatl joj krzesto.

Panna Sylwer zblizyta si¢ do pani Halifax,
z bukietem w re¢ku.

— Jakie pickne kwiaty, dzigkuje ci za nie naj-
uiocniej, rzekta Urszula odbierajac podany sobie
bukiet.

na twojom miejscu przy kominie bo widz¢ ze jest

Arturze pro$ panng¢ Sylwer zeby usiadta

zzigbnigta.

Ale panna Sylwer nie przyje¢ta ustapionego miej-
sca 1 jak zwykle usiadta przy stole.

Pani Halifax nie nalegajac wigcej rozdawata
herbate.
miala dziwny sposob obejscia, do ktéorego Urszula

Mimo wielkich zalet, mtoda nauczycielka

i
I

nie mogta nawykna¢. Jak najlepszy stosunek,
panowal wprawdzie migdzy niemi, lecz Urszula
moéwita nie raz do mnie, ze chtodne i nieprzystepne
utozenie panny Sylwer, sprawialo jej nie mala
przykrosé.

Tego dnia robotnicy uwolnieni byli od pracy.
Janek wyprawiat dla nich wielka uczte w fabryce;
wieczorem za$ miat by¢ we dworze wieczor, na
ktory cate sasiedztwo otrzymalo zaproszenie.

Po

do zamku Oldtower, Edwin czytatl ksiazke z siostra.

$niadaniu Artur i Walter pojechali konno

Janek prosil mnie zebym poszed! z nim na prze-
chadzke.

— IdZz Fineas, rzekta cicho Urszula, potrzeba

mu rozrywki. A nie pozwalaj mowi¢ mu wylacznie
o dawnych czasach. Bolesny to tydzien dla niego!

I biedna matka westchneta, wyrzekiszy te stowa.
Trzy dni byto tylko réznicy, pomig¢dzy urodzinami
Murjeli i Artura.

Podczas przechadzki, zatrzymaliSmy si¢ zJankiem
przy parkanie cmentarza, zkad wida¢ bylto ptyte
bialego marmuru, a na niej wyryte imie Murjeli
Halifax, po nizej za$ te pigkne stowa z Ewangelji:

Bytem slepy, a teraz widzg.

— 15
dat¢ $mierci ukochanego dziecka.

Grudnia 1813 roku, rzekt ojciec, czytajac
Biedna Murjela,
bytaby dzi§ dorosta kobiets.

I szedt zamyslony, ta samg droga, ktora prze-
bywal nie raz niosac na r¢ku staba dziewczynke.
Po chwili zaczal moéwi¢ o drugich dzieciach,
zwlaszcza o Magdalenie, wreszcie o pannie Sylwer.

— Chcialbym widzie¢ ja cokolwiek przyjem-
niejszg dla twojej zony, rzeklem. Uwazale§ jak
zimno odpowiada na jej wzgledy.

— Biedaczka! odpart
przywykta do uprzejmego obejscia. Nie uwierzysz

Janek, wida¢ ze nie
jak byta zdziwiona wczoraj, kiedy Urszula daro-
watajej sukni¢ jedwabna, ktorg wtozy dzi§ wieczor.
Sam niewiedziatem czy odmowi, czy si¢ rozptacze
jak mtoda panienka.

— Zowiesz ja mloda panienka? Dzieci moéwia
Artur i Walter
sobie zawsze z joj ubrania, i uroczystej

ze ma przynajmniej lat trzydzies$ci.
zartuja
postawy.

— Nie pozwalaj na to Fineas. Musz¢ im natrz6¢
uszu.

Powinni by¢ wzgledniejsi dla panny Sylwer,
a ktora wysoko cenig.

— Wiem o tern, ale powiedz mi, czy ci si¢ rze-
czywiscie podoba.

— Tak, pod wielu wzgledami; szanuj¢ja bardzo,
inaczej

nie bylaby w moim domu. Zdaje mi si¢

ze potrzeba wybiera¢ nauczycielke dla corki, z taz



samg ostrozno$cig jak zone¢ dla syna, i mie¢ dla.
nidj podobne wzgledy.

— Synowie twoi sami wybiora sobie zony, i to
nie dtugo moj Janku. Jak widz¢ Artur nie obo-
jetny na wdzigki tadnej Marji Oldtower.

Ojciecj nie odrzekl na to ani stowa, nie lubit
bowiem tego rodzaju zartow.

W tejze chwili pan Brown intendent Lorda
Luxmore, wyminal nas konno. Uktonit si¢ zimno
Jankowi.

— Pan Brown gniewa si¢ na mnie, rzekt Janek,
odkad nie chciatem migszac si¢ w jego spekulacje
Mexykanskie. Jakoz wszystko stracit co mial,
oprocz pensji ktéora pobiera od lorda. Dziwna
manija spekulacji opanowata dzi§ wszystkie glowy!
widziemyjuz smutne jej owoce!

— Alez ty, rzeklem nie masz si¢ czego lgkac*
skoro nie poszedte$ za ogdlnym popedem. Stysza-
tem nie raz jak moéwites, ze nie stracisz ani jednego
pensa.

— Tak na nieszcze¢s$cie odrzekt Janek ze smut-
nym u$miechem.

— Co chcesz przez to powiedziec?

— Chcg¢ powiedzie¢ ze potozenie czlowieka,
ktory stoi nie zachwiany, podczas gdy wszyscy
upadaja w kolo niego, bardzo jest trudne. Nie-
szczgScie czyni ludzi niesprawiedliwemi. Ktoérego$
dnia podczas narady sedzidow pokoju, wszyscy moi
koledzy, pogladali na mnie zimnoém i niech¢tnem
okiem. A czytate$ przecie ten artykut w dzienniku
z Norton-Bury, o chciwych i miljonowych plebeu-
szach, o wielkich rekodzielnikach ktorzy wysysaja
kraj jak pijawki. Wszystko to do mnie byto
mowione.

— Alez to rzecz haniebna!

— Tak jest haniebniejsza dla tych, ktérzy mnie
zaczepiaja nizli dla mnie samego. Stowa te moga
wywrze¢ smutny wplyw na lud roboczy, pozba-
wiony wtlasnego zdania, a sklaniajacy ucha ku
ztym poszeptom. Widza ze ja si¢ bogace, podczas
gdy drudzy bankrutuja, ze moja fabryka idzie*
kiedy inne stanety; ze nie jestem w mozno$¢l
przyjmowaé wszystkich robotnikow, ktorzy sig cisna
do mnie. Zaczng niebawem krzyczeé jak kiedy$*
ze moja machina odbiera im zarobek. Widzisz
wigc ze mimo calej pomys$lnosci, nie spoczywam
na rozach.

— To nikczemnie! zawotatem oburzony.

— Nie moj drogi, to bardzo naturalnie; trzeba
znie$¢ konieczne skutki powodzenia. Kiedy$ to
wszystko si¢ utrze; tymczasem miejmy cier-

pliwosc¢.

— Ale czy jeste$ bezpieczny?'

— Tak, jestem bezpieczny, poki mam zajecie
dla moich robotnikow. Jednak dla mitosci zony
i dzieci ilekro¢ jade¢ do Koltham, nosze¢ to zawsze
przy sobie. To mowiac wydobyt krucice z kie-
szeni od kamizelki.

— A zona czy wie o tom?

— Nieinaczej, ale wie takze, iz nie uzyje¢ joj
chyba w ostatecznos$ci. Dajmy juz temu pokdj.

Zatzymat si¢ chwilg, i rzucil okiem po dolinie,
ktorej wigksza czg$¢ byta juz wtlasnoscia. Ile kro¢
bowiem zebral jaki kapitat nie wiktatl go w nie-
pewne spekulacje, lecz kupowat grunt, na ktorym
obsadzal robotnikéw pragnac przedewszystkiem
polepszenia ich bytu.

— Biedni moi robotnicy ! dodal, powinni mnie
znaé¢ lepiej. Ale wszakze czlowiek nie osiagga
nigdy w zupelnos$ci celu zyczen swoich, musi
doznacé i gorzkiego zawodu. Od mtodo$ci marzylem
jedynie o tem, aby zachowaé¢ imie nieskazone,
itak bedzie mimo tych haniebnych potwarzy.

— Czemze je myS$lisz odeprzoc¢?

— Niczém! zycie moje samo im zaprzeczy.

Powro6cilismy do domu przez lasek bukowy.
Snieg pokrywat lekko zeschle gatazki ogotocone
z lidcia.

— Zima twarda bedzie, rzekt Janek, nasi ro-
botnicy beda potrzebowac¢ pomocy.

— Przystowie moéwi odpartem ze Anglika mozna
wzig$¢ za serce przez zotadek. Moze by¢é, ze
oddadza ci sprawiedliwo$¢ na wiosng.

— Przebacz im Fineas, ci biedacy jes§li bladza
to jedynie skutkiem ciemnoty. Miejmy cierpliwos¢;
nie darmo pismo $wigte moOwi: posiadajcie dusze
wasze cierpliwoscigq.

Te stowa nasunglty mi inny ust¢p pisma, ktory
mowi o szcze$ciu niektorych ludzi, w d6wczas nawet,
gdy ich $wiat zniewaza i przes$laduje.

Mozna by tez powiedzie¢ z calag prawda, ze po-
mimo licznych udrgczen, Jan Halifax, byt czlo-
wiekiem ublogostawionym od Boga.

Podczas obiadu, wsrdod licznie zgromadzonych
robotnikdw, to uczucie wewnetrznego pokoju,
odbijato na obliczu Janka. Jakimze balsamem
dla seica jego byly radosne okrzyki robotnikow,
gdy im przedstawil pelnoletniego
przybieral odtad do wspotki.

syna ktorego

(d. c. n)



